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Fill to Line

Bis zur Linie fiillen
Riempire fino al segno
Remplir jusqu'a la ligne
Llene hasta la linea
Encha até a linha

NASOPHARYNGEAL SWAB PROCEDURE (See reverse for Nasal Wash/ Nasopharyngeal Aspirate)

g} NASENRACHENRAUMABSTRICH (Anleitung zur Gewinnung der Nasenspiilfliissigkeit/des Nasenrachenaspirates finden Sie auf der Riickseite)
PROCEDURA CON TAMPONE RINOFARINGEO (Vedere a tergo per il lavaggio nasale / aspirato rinofaringeo)
PROCEDURE POUR ECOUVILLONNAGE RHINOPHARYNGE (Voir au verso pour le lavage nasal / 'aspiration rhinopharyngée)

R SVTE ST PROCEDIMIENTO CON TORUNDA NASOFARINGEA (véase al reverso el procedimiento de lavado nasal/aspiracién nasofaringea)
Respiratory Syncytial Virus PROCEDIMENTO COM SWAB NASOFARINGEO (Consulte o verso para obter informagdes sobre o Lavado Nasal / Aspirado Nasofaringeo)
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Consult Instructions for Use
Gebrauchsanweisung beachten
Consultare le istruzioni per I'uso

Consulter la notice d'emploi . . ®
Consulte las instrucciones de uso Quwde‘\ Corporation
Consulte as instrugdes de utilizagdo San Diego, CA 92121 USA 1119200 (06/06)

NASAL WASH / NASOPHARYNGEAL ASPIRATE PROCEDURE (See reverse for Nasopharyngeal Swab)

B GEWINNUNG DER NASENSPULFLUSSIGKEIT / DES NASENRACHENASPIRATES (Anleitungen fir Nasenrachenabstriche finden Sie auf der Riickseite)
PROCEDURA DI LAVAGGIO NASALE / ASPIRATO RINOFARINGEO (Vedere a tergo per il tampone rinofaringeo)
PROCEDURE DE LAVAGE NASAL / ASPIRATION RHINOPHARYNGEE (Voir au verso pour I'écouvillonnage rhinopharyngé)

RSVTEST PROCEDIMIENTO DE LAVADO NASAL/ASPIRACION NASOFARINGEA (véase al reverso el procedimiento con torunda nasofaringea)
Respiratory Syncytial Virus PROCEDIMENTO DE LAVADO NASAL / ASPIRADO NASOFARINGEO (Consulte o verso para obter informagdes sobre o Swab Nasofaringeo)
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3 u Swirl tube to mix ‘ ‘
b . e p-— o b Das Rorchen schwenken, . .
o FilltoLine : um den Inhalt zu mischen : :
& BiszurLinie fiillen E t Agitare la provetta per E N I ' I
57 Riempire fino al segno  * 4 F mescolare :
Remplir jusqu'ala ligne - I Faire tournoyer le tube : :
Llene hasta la linea pour mélanger y - -
Encha até a linha : H Agite el tubo para mezclar : :
-’ : _ : :

Agite o tubo para misturar

Consult Instructions for Use
Gebrauchsanweisung beachten
Consultare le istruzioni per I'uso
Consulter la notice d'emploi
Consulte las instrucciones de uso
Consulte as instrugdes de utilizagdo




